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»Jayg eljest ndgra underverk forrdtla ernat,

Men sen jag fafiingt nog mot sagde Lomhet spjernat,
Trakterar jag blotl med reciter, ej kritiker,
Beriittar, huru Hauser spelar, Finklohr skriker,
Upphdjer Fransmohrtigrar, ticka dubbelgracer
Och andra skéna nymfer i tricol och gazer,
Beskrifver soiréer, baler och picknicker,

Liir, hur man sinnesrus med svala dgon dricker,
Om evangelium och menskokirlek talar,

Milt hjerta dock med smd utgjutelser hugsvalar,
Surér mellan allt en stump pd rim finurligl skapad,
54 sockersot, sd ndtl, sd slickad och sd skrapad,
Romaunter delar ut for veka jungfrusinnen,

ATl bon ton fulla och utaf salongens minnen,

Och {orst och sist lycksalighetens ar prisar,

For dofva och for blinda klarligen bevisar,

ALt intel mer for menskans goda ro behofves,

An att hon somnar lit, dd hon sd kirligt sofves.
Sa ser jag nu min dag i lidens strom férrinna,

Viss att min modas frukt ej ndnsin skall férsvinna.»
Mitt herrskap bugen Er och uppd hatien lyften,
Den anden iir den kiinda med de »Finska syften»!

Maomus.

189 ETT BORGA TIDNINGS SPECIMEN.
Saima n:o 10 6.1 1845

Borgd Tidning med den ulvidgade Redakiionen har icke haft férsyn
Aler viinda sig mot Saima med elt af dessa moraliskt nedsiittande
invektiver, pd hvilka dfven bladets publicistiska konsorter varil si
frikostiga. For vir egen skuld kunde vi gerna lemna allt af denna sort
Al det tysta foraktet eller riittare it medlidandet. Ty vi se deri mindre
gemen afsigt, {in smasinnets och svaghetens oférmdga att styra sin
harm. Men da beskyilningen dler gilller falsifikation, sa (drbinder oss
vir akining for allmidnheten aut visa dess grundidshet.

1 B. T. for ar 1844 N:o 77 sp. 6 rad. 6 ff. heter det: »Saima talar
mycket derom, atl skollirarenas 1oner dro alltfor otillriickliga. Dd man
likviil betiinker ati de nvligen blifvir okade med mer én dubbelin 0. 5. v.
~ Detta pdstiende riittades pd gifven anledning i B. T. N:o 90 for
samma dr silunda, att det forklarades for ett nsmindre korrekt uttryck.»

I Tidningen »Studier, Kritiker och Notiser» N:o 31 {&r forlidet ar
upprepas efler B, T. forsinimnda pdstdende, alt skolliirarenas i
Finland loner blifvit mer iin férdubblade. Ingen riittelse af uppgifien
har i detta blad varit synhg.

1 N:o 6 och 7 for detta dr foretog nu Saima en granskning af
forhallandet. | denna omniimnde vi B. T-s forvillande uppgift, samt
dess reproducerande i Svenska blad, och kallade densamma lingre
fram for ell ur luften gripet féregifvande. Men vi forsummade icke atl
dertili foga den forklaring, det B. T. »sednare pd siitl och vis rittal den
falska uppgifien» tilidggande, att »vi kunde lemna saken derhin, om
pistiaendet icke vunnit en storre offentlighet in dess dlertagande.»

Della ir species facti, Nu har B. T. icke haft forsyn forklara vart
forfarande for bedriigligt, pastdende, att Saimas uppgifier angiende
dess ylranden diro »osanna», Fér att gora detta troligt, har B. T. citerat
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sina 6friga ytiranden i frdgan men icke det af oss tadlade i N:o0 77, att
nemligen skolldrarenas loner skulle blifvit »dkade med mer 4n dub-
belt,» samt dkat sin skuld med det tilligg, att falsifikationer vore nigot
i Saimas spalter helt vanligt.

Vi gora ldsaren till domare ofver ett dylikt vederbdrande Tidnings-
redaktioners uppférande. Huruvida Hr. Lektor Ohman, B. Ts. Redak-
tor, skall finna sig befogad itertaga den orittvisa och smutsande
beskyllningen, derom kunna vi icke pd férhand ddma. Erfarenheten
har l4rt oss, att en sddan kinsla for, hvad heder och ritt bjuda, hos
ftskilliga Finlands Tidningsredaktioner icke #r atl pdriikna. Att de
innerligen hata kritiken, derpd hafva vi deremot sett prof; men den
moraliska smutskastningen synes icke i lika grad vara dem férhatlig.

190 HR. CYGNAEI TIDSKRIFT.
Saima n:o 10 6.1H 1845

Vi omnéimnde i sednaste Nummer denna utlofvade nyhet i landets
periodiska litleratur och skynda att hdr nedan inféra Utgifvarens
anmdlan. T allminhet kunna dylika litterdra produkter i landet pariikna
ett stdrre antal lisare, och (. e, Tidskriften Suomis 8de ir dnnu i friskt
minne. Men flera omstindigheter verka i férevarande fall till bittre
forhoppningar.

H:r Cygnzus eger sdsom litleratdr etl i fiderneslandet kindt och
dlskadt namn. Han &r af varmaste hjerta uti allt, hvad som rorer eget
land, optimist i detta ords #dlaste betydelse. Ty han férgyller icke
daligheten, men gir den forbi och uppsdker kirleksfullt alll godt och
fdelt, och den glans hans af detta sirifvande eldade fantasi breder 6fver
foremdlet dr intagande, dfven om den till en del kunde anses for l3nad.
Vi dela visserligen Morgonbladets dsigt af Hr Cs »originela oefterritt-
lighet» i stilen. Men vi anse fdr afgjordt, att mycket hiraf i nu utlofvade
arbete skall [8rsvinna, emedan foremilet f6r Hr Cs »dgnakasty 4dr
rikare {n eljest och tilliter honom dré)ja vid fakia, icke tvingar honom
att ersiitta dessa med fantasispel och hopade reflexioner, samt emedan
detta foremdi ar utlandet, icke hans kiira fiiderneslands forhillanden.

Ett skl for Hr Cs. landsmiéin att med mer 4n vanlig vilvilja omfatta
oretaget dr sjelfva hans vistelse pd fremmande kust, Ref. har stérre
orsak &4n de flesta att erkdinna, att denna omstiindighet kan af dem
behjertas, och atl den lofliga bildningstérst, som forer till resor i
fremmande land, inom vdra landaméren finner bifall #fven genom idel
uppmuntrande handling. Han dr derfore ofvertygad, atl en sidan
vilvilja #fven skall komma Hr C. till godo, och att den skall leda flera
landsmiin dn eljest att glidja Hr C. med ett varmt erkiinnande inom
fosterlandet. Litt kan hvar och en fSrestilla sig det olika inflytande, ett
gliddjande eller nedsliende budskap fran hemmet skall utéfva pd Hr Cs
framtid sdsom skrifistiiliare, och for hvar och en enskild 4r det en ringa
uppolfring att medverka till det glada budskapet. Vi skulle dngra att
hafva pdmint hirom, om vi icke vore dfvertygade, att det icke skett
forgifves,



